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Постоянный представитель Японии свидетельствует свое почтение 
Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций и имеет честь 
информировать его о том, что 15 декабря 1981 года министр иностранных 
дел Японии Его Превосходительство г-н Йошио Сакурауши выступил со 
следующим заявлением в связи с принятием кнессетом законодательства, 
касающегося Голанских высот: 

1. Кнессет (парламент Израиля) 14 декабря принял законо
дательство, которое фактически аннексирует Голанские высоты. 
Япония не может мириться с таким односторонним изменением Изра
илем правового статуса оккупированной территории вслед за аннек
сией Восточного Иерусалима в июле 1980 года, которое является 
явным нарушением международного права и резолюций 242 (1967) и 
338 (1973) Совета Безопасности Организации Объединенных Наций. 

2. Правительство Японии глубоко обеспокоено тем, что по
добное решение может не только ухудшить имеющиеся условия для 
урегулирования арабско-израильских конфликтов мирными средства
ми, но также и обострить напряженность в этом регионе. 

3. В этой связи правительство Японии вновь подтверждает 
свое настоятельное требование о скорейшем уходе Израиля со всех 
территорий, оккупированных в 1967 году. 
Мы надеемся, что Генеральный секретарь примет меры к распростра

нению этой ноты в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунк
ту 33 повестки дня и документа Совета Безопасности. 

81-36828 


